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663204-2026 - Konkursas

Prancizija — Draudimo paslaugos — Services d'assurances pour la Communauté de communes
du Piémont Cévenol

OJ S 186/2026 25/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Communauté de Communes du Piémont Cévenol
E. pastas: marches-publics@piemont-cevenol.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Services d'assurances pour la Communauté de communes du Piémont Cévenol
AprasSymas: Le présent appel d'offre a pour objet la souscription des contrats d'assurances
pour la Communauté de Communes du Piémont Cévenol
Proceduros identifikatorius: ba3ccc6b-c8cd-4953-8d42-67ea247c73f1
Vidaus identifikatorius: AO-ASSURANCES-2027
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Le marché est a prix unitaire, fermes, actualisables la
premiére année et révisables les années suivantes. Paiement par mandat administratif. Le
délai global de paiement est de 30 jours a compter de la réception de la facture. Application
d'intéréts moratoires (BCE majoré de 8 points) et indemnité forfaitaire de 40 euro(s) pour frais
de recouvrement. Les différentes durée d'exécution sont établies a I'article 5 du CCP. Les
coordonnées pour obtenir des renseignements complémentaires sont précisées a l'article 8.1
du réglement de la consultation.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90511400 Popieriaus rinkimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: 13 Bis Rue du Docteur Rocheblave
Miestas: QUISSAC
Pasto kodas: 30260
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Les groupements d'entreprises conjoints ou solidaires sont admis. Le
mandataire devra étre diment désigné dans la lettre de candidature ou dans le DUME et ne
peut représenter en cette qualité plus d'un groupement pour un méme marché. En cas de
groupement conjoint, le mandataire du groupement conjoint sera solidaire de chacun des
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membres du groupement pour ses obligations contractuelles a I'égard de la personne publique
pour I'exécution du présent marché.il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres
en agissant a la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs
groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 0,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Le dossier de consultation des entreprises est téléchargeable
gratuitement par les opérateurs économiques via le profil acheteur www.achatpublic.com. Les
dépbts de plis doivent étre impérativement remis par voie dématérialisée sur la plateforme de
dématérialisation www.achatpublic.com. Les candidats doivent impérativement transmettre
leurs documents au format de fichiers PDF (les autres formats de fichiers ne sont pas
autorisés). La signature de I'offre est facultative lors du dépdt pour cette consultation. En cas
de sélection au titre de I'offre économiquement la plus avantageuse, I'acte d'engagement
devra étre signé au plus tard avant |'attribution. Conditions de remise des offres sont fixées
dans le Réglement de la Consultation.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
La procédure de passation utilisée est: la procédure d'appel d'offres ouverte européenne. Elle
est soumise aux dispositions des articles L. 2124-2, R. 2124-2 1° et R. 2161-2 a R. 2161-5 du
Code de la commande publique.

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, del kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaiCius: 5
Sutarties saglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 5

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Su baudZziamaisiais nuosprendZziais susije pagrindai: Les exclusions de plein droit c'est a dire
que l'acheteur public doit exclure de la procédure les candidats qui se trouvent dans I'une de
ces situations : Condamnations pénales définitives pour des infractions graves (corruption,
blanchiment d'argent, fraude fiscale, terrorisme, travail dissimulé, etc.). Irrégularités fiscales et
sociales : non-paiement des impdts, taxes ou cotisations sociales. Procédures collectives :
placement en liquidation judiciaire (sauf si le candidat a été habilité a poursuivre son activité).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lot n°1 : services d'assurances dommages aux biens
Apradymas: Lot n°1 : services d'assurances dommages aux biens
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66515200 Turto draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Pranciizija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 0,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: Le présent marché a vocation a étre relancé a l'issue de son terme.
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: Le présent lot est passé pour une période initiale de 12 mois a compter
de sa date de notification, il est reconductible tacitement 3 fois, chaque période de
reconduction sera de 12 mois, sans que la durée globale ne dépasse 4 ans.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/10/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL 2026 Tp1zA7xL33

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com
ApraSymas: Le dossier de consultation des entreprises est téléchargeable gratuitement par les
opérateurs économiques via le profil acheteur www.achatpublic.com. Les dépéts de plis
doivent étre impérativement remis par voie dématérialisée sur la plateforme de
dématérialisation www.achatpublic.com. Les candidats doivent impérativement transmettre
leurs documents au format de fichiers PDF (les autres formats de fichiers ne sont pas
autorisés).
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
Perzidros organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
Informacija apie perzitros terminus: - Un recours en référé précontractuel peut étre introduit
depuis le début de la procédure de passation jusqu'a la signature du contrat par la personne
publique. A partir de la signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des
articles L.551-1 et suivants et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - un
recours en référé contractuel peut étre introduit conformément aux dispositions de I'article L
551.13 du Code de justice administrative au plus tard le trente et uniéme jour suivant la
publication d'un avis d'attribution du contrat. En I'absence de la publication d'avis ou de la
notification mentionnées a l'alinéa qui précede, la juridiction peut étre saisie jusqu'a l'expiration
d'un délai de six mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat. - tout tiers a
un contrat administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe
et certaine par sa passation ou ses clauses est recevable a former devant le juge du contrat
un recours de pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses
non réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit étre exercé dans un délai de deux
mois a compter de la publication de I'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et
les modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables a
demander 'annulation pour excés de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables.
(Conseil d'etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-Et-Garonne ", no 358994). -
I'Opérateur économique est informé que I'acheteur public, en matiére de procédures
formalisées, ne procédera a la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le
délai de "Stand Still" écoulé a compter de I'envoi de la lettre de rejet
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Communauté de
Communes du Piémont Cévenol - Tribunal administratif de Nimes

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Lot 2 : service d'assurance responsabilité civile générale
Apradymas: Lot 2 : service d'assurance responsabilité civile générale
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66516000 Civilinés atsakomybés draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Prancizija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
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Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: Le présent lot est passé pour une période initiale de 12 mois a compter
de sa date de notification, il est reconductible tacitement 3 fois, chaque période de
reconduction sera de 12 mois, sans que la durée globale ne dépasse 4 ans.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/10/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.achatpublic.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com
ApraSymas: Le dossier de consultation des entreprises est téléchargeable gratuitement par les
opérateurs économiques via le profil acheteur www.achatpublic.com. Les dépdéts de plis
doivent étre impérativement remis par voie dématérialisée sur la plateforme de
dématérialisation www.achatpublic.com. Les candidats doivent impérativement transmettre
leurs documents au format de fichiers PDF (les autres formats de fichiers ne sont pas
autorisés).
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skai€ius: 999
Informacija apie dinamine¢ pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
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PerZitros organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes

Informacija apie perzidros terminus: - Un recours en référé précontractuel peut étre introduit
depuis le début de la procédure de passation jusqu'a la signature du contrat par la personne
publique. A partir de la signature du contrat ce recours n'est plus ouvert. (Application des
articles L.551-1 et suivants et R.551-1 et suivants du Code de justice administrative). - un
recours en référé contractuel peut étre introduit conformément aux dispositions de l'article L
551.13 du Code de justice administrative au plus tard le trente et uniéme jour suivant la
publication d'un avis d'attribution du contrat. En I'absence de la publication d'avis ou de la
notification mentionnées a l'alinéa qui précede, la juridiction peut étre saisie jusqu'a l'expiration
d'un délai de six mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat. - tout tiers a
un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe
et certaine par sa passation ou ses clauses est recevable a former devant le juge du contrat
un recours de pleine juridiction contestant la validité du contrat ou de certaines de ses clauses
non réglementaires qui en sont divisibles. Ce recours doit étre exercé dans un délai de deux
mois a compter de la publication de I'avis d'attribution mentionnant la conclusion du contrat et
les modalités de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. A partir de la
conclusion du contrat, ces tiers auxquels ce recours est ouvert ne sont plus recevables a
demander 'annulation pour excés de pouvoir des actes préalables qui en sont détachables.
(Conseil d'etat, ass., 4 avril 2014, " Département de Tarn-Et-Garonne ", no 358994). -
I'Opérateur économique est informé que I'acheteur public, en matiére de procédures
formalisées, ne procédera a la signature du marché public avec l'attributaire qu'une fois le
délai de "Stand Still" écoulé a compter de I'envoi de la lettre de rejet

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Communauté de
Communes du Piémont Cévenol

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Communauté de
Communes du Piémont Cévenol

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Communauté de
Communes du Piémont Cévenol - Tribunal administratif de Nimes

Pirkimo dalis: LOT-0003

Pavadinimas: Lot 3 : service d'assurance flotte automobile
Apradymas: Lot 3 : service d'assurance flotte automobile
Vidaus identifikatorius: 3

Tikslas

Sutarties objektas: Paslaugos

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66514110 Motoriniy transporto priemoniy draudimo
paslaugos

Sutarties vykdymo vieta

Salis: Pranciizija

Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Numatomas galiojimas

Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/10/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_Tp1zA7xL33

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ach/dce/choixmenudce.do?
&selectedMenu=a-dce&PCSLID=CSL_2026_Tp1zA7xL33
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, skelbiant naujg konkursg
DidzZiausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
Informacija apie perzitros terminus: Les délais de recours sont les suivants : « Recours
gracieux adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois a compter de la
publication ou de la notification de la décision attaquée ; Référé précontractuel depuis le début
de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat devant le juge des référés
précontractuels du tribunal administratif (art. L.551-1 du code de justice administrative- cja)
(ce, 3 octobre 2008, no 305420, Smirgeomes) * Référé-Suspension avant la signature du
marché public ou de I'accord cadre contre les actes détachables du contrat devant le juge des
référés du tribunal administratif (art. L.521-1 du Cja) ; * Recours pour excés de pouvoir devant
le tribunal administratif, dans un délai de deux mois a compter de la publication ou de la
notification de la décision ou de 'acte attaqué (art. R.421-1 du Cja) ; « Référé contractuel
auprés du Tribunal Administratif dans un délai d’'un mois a compter de I'envoi au JOUE de I
avis d’attribution du marché ou dans un délai de 6 mois a compter de la conclusion du contrat
en I'absence d’envoi de I'avis d’attribution précité. En cas d’envoi au JOUE d’'un avis relatifa I
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intention de conclure le contrat et de respect d’'un délai de 11 jours entre la date de publication
de cet avis et la conclusion du contrat, aucun référé contractuel n'est possible ; « Recours de
pleine juridiction : pour les candidats évincés le recours de pleine juridiction contestant la
validité de ce contrat ou de certaines de ses clauses, qui en sont divisibles, assorti, le cas
échéant, de demandes indemnitaires, exercé dans un délai de deux mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d’un avis
mentionnant a la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation. A’compter
de la conclusion du contrat, et dés lors qu'il dispose du recours de pleine juridiction, le
concurrent évincé n’est plus recevable a exercer le recours pour excés de pouvoir (CE, ass.,
16 juillet 2007, no291545, Sté Tropic travaux signalisation). « Le délai de deux mois est porté a
trois mois si le requérant demeure dans un département ou une collectivité d’outre-mer et a
quatre mois s'il demeure a I'étranger

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Lot 4 : service d'assurance risques statutaires
AprasSymas: Lot 4 : service d'assurance risques statutaires
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66512000 Draudimo nuo nelaimingy atsitikimy ir
sveikatos draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Prancizija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/10/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL 2026 Tp1zA7xL33

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ach/dce/choixmenudce.do?
&selectedMenu=a-dce&PCSLID=CSL_2026_Tp1zA7xL33
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 120 Dienos

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, skelbiant naujg konkursg
Didziausias dalyviy skaicius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
Informacija apie perzidros terminus: Les délais de recours sont les suivants : * Recours
gracieux adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois a compter de la
publication ou de la notification de la décision attaquée ; Référé précontractuel depuis le début
de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat devant le juge des référés
précontractuels du tribunal administratif (art. L.551-1 du code de justice administrative- cja)
(ce, 3 octobre 2008, no 305420, Smirgeomes) * Référé-Suspension avant la signature du
marché public ou de I'accord cadre contre les actes détachables du contrat devant le juge des
référés du tribunal administratif (art. L.521-1 du Cja) ; * Recours pour excés de pouvoir devant
le tribunal administratif, dans un délai de deux mois a compter de la publication ou de la
notification de la décision ou de 'acte attaqué (art. R.421-1 du Cja) ; « Référé contractuel
auprés du Tribunal Administratif dans un délai d’'un mois a compter de I'envoi au JOUE de I
avis d’attribution du marché ou dans un délai de 6 mois a compter de la conclusion du contrat
en I'absence d’envoi de l'avis d’attribution précité. En cas d’envoi au JOUE d’un avis relatif a I
intention de conclure le contrat et de respect d’'un délai de 11 jours entre la date de publication
de cet avis et la conclusion du contrat, aucun référé contractuel n'est possible ; « Recours de
pleine juridiction : pour les candidats évincés le recours de pleine juridiction contestant la
validité de ce contrat ou de certaines de ses clauses, qui en sont divisibles, assorti, le cas
échéant, de demandes indemnitaires, exercé dans un délai de deux mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d’un avis
mentionnant a la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation. A’compter
de la conclusion du contrat, et dés lors qu'il dispose du recours de pleine juridiction, le
concurrent évincé n’est plus recevable a exercer le recours pour excés de pouvoir (CE, ass.,
16 juillet 2007, no291545, Sté Tropic travaux signalisation). « Le délai de deux mois est porté a
trois mois si le requérant demeure dans un département ou une collectivité d’outre-mer et a
quatre mois s'il demeure a I'étranger

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Lot 5 : service d'assurance cyber risques
AprasSymas: Lot 5 : service d'assurance cyber risques
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Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66515411 Draudimo nuo piniginiy nuostoliy paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Pranciizija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/10/2026
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL 2026 Tp1zA7xL33

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ach/dce/choixmenudce.do?
&selectedMenu=a-dce&PCSLID=CSL 2026 Tp1zA7xL33
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo pradymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai moké&jimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, skelbiant naujg konkursg
DidZiausias dalyviy skai€ius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Communauté de Communes du Piémont Cévenol - Tribunal
administratif de Nimes
Informacija apie perzitros terminus: Les délais de recours sont les suivants : « Recours
gracieux adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois a compter de la
publication ou de la notification de la décision attaquée ; Référé précontractuel depuis le début
de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat devant le juge des référés
précontractuels du tribunal administratif (art. L.551-1 du code de justice administrative- cja)
(ce, 3 octobre 2008, no 305420, Smirgeomes) * Référé-Suspension avant la signature du
marché public ou de I'accord cadre contre les actes détachables du contrat devant le juge des
référés du tribunal administratif (art. L.521-1 du Cja) ; * Recours pour excés de pouvoir devant
le tribunal administratif, dans un délai de deux mois a compter de la publication ou de la
notification de la décision ou de 'acte attaqué (art. R.421-1 du Cja) ; « Référé contractuel
aupres du Tribunal Administratif dans un délai d’'un mois a compter de I'envoi au JOUE de I
avis d’attribution du marché ou dans un délai de 6 mois a compter de la conclusion du contrat
en I'absence d’envoi de l'avis d’attribution précité. En cas d’envoi au JOUE d’un avis relatif a I
intention de conclure le contrat et de respect d’'un délai de 11 jours entre la date de publication
de cet avis et la conclusion du contrat, aucun référé contractuel n'est possible ; « Recours de
pleine juridiction : pour les candidats évincés le recours de pleine juridiction contestant la
validité de ce contrat ou de certaines de ses clauses, qui en sont divisibles, assorti, le cas
échéant, de demandes indemnitaires, exercé dans un délai de deux mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen d’un avis
mentionnant a la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation. A’compter
de la conclusion du contrat, et dés lors qu'il dispose du recours de pleine juridiction, le
concurrent évinceé n’est plus recevable a exercer le recours pour excés de pouvoir (CE, ass.,
16 juillet 2007, no291545, Sté Tropic travaux signalisation). « Le délai de deux mois est porté a
trois mois si le requérant demeure dans un département ou une collectivité d’outre-mer et a
quatre mois s'il demeure a I'étranger

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Communauté de Communes du Piémont Cévenol
Registracijos numeris: 20003441100013
Pasto adresas: 13 bis, rue du Docteur Rocheblave
Miestas: Quissac
Pasto kodas: 30260
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)
Salis: Pranciizija
E. pastas: marches-publics@piemont-cevenol.fr
Telefono numeris: 0466930612
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ach/dce
/choixmenudce.do?&selectedMenu=a-dce&PCSLID=CSL 2026 Tp1zA7xL33&cycNum=0
Pirkéjo profilis: https://www.achatpublic.com/sdm/ach/sealcsl|_liste.do
Kiti rySiy centrai:
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Nimes
Pasto adresas: 16 Avenue Feuchéres CS 88010
Miestas: Nimes Cedex 09
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Pasto kodas: 30941

Salies administracinis vienetas (NUTS): Gard (FRJ12)

Salis: Prancizija

E. pastas: Greffe.ta-nimes@juradm.fr

Telefono numeris: 0466273700

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras
Tarpininkavimo organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b5e22d3c-f2c0-4364-a3b8-9a2c505f8861 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/09/2026 11:18:01 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 663204-2026

OL S numeris: 186/2026

Paskelbimo data: 25/09/2026
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